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Nil păzea nici un cimitir şi nici nu avea din partea cuiva 
vre-o însăiCinare în legătură cu lăcaşul unde se odihnesc cei 
adormiţi pe vecie. 

A fost botezat însă „paznicul cimitirului", pentru că nu i s'a 
Ştiut adevăratul"lui nume şi pentru că n'au prins celelalte 
porecle ce-i dădusem. I s'a zis „Misantropul", „Ursul", „Som­
nambulul", dar la urmă s'a găsit că porecla de „'paznicul ci­
mitirului" i se potrivea mal bine. Şi i se potrivea, pentru că, 
deşi nimeni nu-1 însărcinase să .îngrijească de cimitir sau să-1 
păzească, de fapt cât era ziua de mare, nu făcea altceva decât 
să dea ocoale cimitirului sau să se plimbe ceasuri întregi prin­
tre morminte. 

O tuse^ seacă, scurtă ne vestea că trece prii strada Aoastră. 
$i atunci ne ziceam: „paznicul cimitirului se duce să stea de 
vorbă cu morţii". 

Au trecut de atunci mai mulţi ani şi, închizând ochii, ml-1 
refac în închipuire pe acel om îmbătrânit înainte, de vreme slab 
înalt, adus de spate. Când umblă, are mersul nesigur şi şo­
văitor; ai zice că se fereşte să atingă mai tare pământul. Si ce 
palizi şi supţi îi sunt objsjll pe cari îl încadrează o barbă ma­
re, stufoasă, dar puţin îngrijită! Mici sunt cchiipaznicului cimi­
tirului,—mici 91 înfipţi în adâncimea orbitelor. Aceşti ochi şi 
mai cu seamă umerii săriţi ai obrazului trădează o veche o-
bârşie calmucă sau tătară. 

De unde venise şi ce vânt al soartei îl împinsese la Con 
iiantinopol pe acest om tăcut singuratic, cu apucături mister—este oare să putem realiza câteva clipe de fericire? Şi câne 
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rioase Şi despre care mai târziu am aflat că este rus ? Şi ce 
întâmplare nenorocită din viaţa sa îl făcea să-şi petreacă vre­
mea în societa tea celor morţi ? 

De mal bine de trei luni se mutase în cartierul nostru. 
Dar ocolea cu grije pe toţi câţi 11 eşiau în drum, părea o um-

J bră rătăcită, care nu mai este In legătură cu pământul şi cu 
; oamenii, un duh stingher şi pustiu care nu-?i mai găseşte o-
i dihna. Nu făcuse nici o cunoştinţă şl nu vorbise cu nimeni. 

Singurul său tovară» de care nu se despărţea nici odată, 
era un câine, un dulău nu tocmai prietenos la vedere. Dese 
ori îl auzeam stând de vorbă cu acest câine, care părea că-1 
înţelege si avea chiar aerul că-i răspunde. Din limba în care 
Vorbea cu câinele am înţeles că paznicul cimitirului e un fiu 
al nesfârşitei Rusii. 

Acestui câine îl datoresc faptul că am putut lega cu­
noştinţă cu atât de misteriosul său stăpân. 

Intr'una din zile, pe când mă duceam 91 eu Ia cimitir ca să 
depun câteva flori pe mormântul mamei—fie-I memoria bine 
cuvântată—dulăul rusului se repezi la mine lătrând furios Şi a 
rătându-ml nişte colţi cari nu prevesteau ceva bun. Nu Ştiu ce 
8'ar fi ales de mine, fără Intervenţia grabnică ?i hotărâtă a ru­
sului Işl chemă câinele înapoi, dar nu se mulţumi cu atâta. 
Socoti ca o datorie de a-ml adresa câteva cuvinte, spuse In-
tr'o franţuzească absolut impecabilă. 

I-am răspuns—aşa cum ştiam—în limba rusă, socotind că 
In felul acesta Ii fac plăcere şi nimeresc mai lesne drumul care 
duce la inima Iul. Rusul mă privi un moment mirat şi după a-
ceea mă întrebă: „ştiţi şi ruseşte ? Aţi fost pe semne în Rusia? 

începutul era făcut, ghiata spartă şi sfâ«lat un colt din 
Vălul de mister de care se înconjurase până atunci omul po­
reclit „paznicul cimitirului". 

Dîn ziua acela îl întâlneam cam des sî nu rare ort îl înso­
ţeam în plimbarea sa favorită delà cimitir. Şi cu cât dvenea 
mai strânsă cunoştinţa noastră cu atât mai mult omul ace­
sta mă punea în ulmrra Vălul In care îşi InfăŞurase taina vieţii 

I «1-1 săsira tot aşa de de* ?i de nepătruns. Nu scăpa nici un cu­
vânt, nici o aluzie ia trecutul său, ia cecace-i făcuse sâ-şi pă­
răsească ţara şl pe al săi, ca să-şi petreacă vremea într'unul 
Sdin cimitirile delà Constantinopol şl să ducă o viaţă de pustnic 
!n acest oraş al bucuriei 91 desfătărilor. 

In schimb însă cu flecare zi trecută mă convingeam mai 
inult că am înaintea mea pe un om cu cunoştinţe vaste Şl so­
lide şl tot deodată un neîntrecut temperament arttsic. In de­
osebi, când era vorba de muzică, rusul meu îţi arăta că e o au­
toritate înaintea căreia n'ai decât să te închini. 

Şj devenea din ce în ce mai comunicativ, mai expansiv, 
Par'că ţinea să se despăgubească de tăcerea 9i singurătatea 
în care se închisese atâta vreme 

Intr'o după amiază se plimbau nu departe de noi două 
cadâne tinere. Descoperite la faţă, râdeau între dânsele şi dm 
când în când aruncau priviri în direcţia noastră. 

— Nu-i aşa că sunt frumoase ? l'am întrebat cu. 
— Dă-le încolo, răspunse rusul încruntându-se şi fără 

să-şî ridice măcar ochii asupra lor. Adăugă după aceia sen­
tenţios : ..femeia, oricât de frumoasă ar fi, rămâne tot femeie, 
adică o fiinţă menită să cadă 31 în căderea ei să ne târască şl 
Pe noi bărbaţii". 

In zadar i-am cerut să-mi arate Pe ce îşi întemeiază o 
astfel de părere despre sexul frumos. Se încruntă si se turbură 
şi mai mult şi la urmă îmi zise: „te rog. să nu mai vorbim de 
femei, e un subiect care îmi face rău". 

Tăcu un răstimp ej după acela reluă vorba ailindu-se să 
zâmbească : „mai bine să vorbim despre... a, da, am găsit des­
pre noi însi-ne. N'ai dori să ştii cine sunt şl cum mă chiamă?" 
Şi fără să-ml*dea răgaz să spun o vorbă, continuă : 

„Sunt născut în gubernia Tuia, numele meu este Diinlfrl 
Mlhallovîcî Parenow, sunt doctor în litere şi diplomat al 
Conservatorului delà Petrograd. Mă găsesc la Constantinopol 
pentru deocamdată îţi spun că pentru motive de sănătate. 
Sunt tuberculos în ultimul grad si ştiu că nu mal am mult de 
trăit. Acum ştii despre mine totul sau aproape totul". 

Tăcu Şi rămase dus pe gânduri. Cu ochii pierduţi în zare 
nici n'auzea cuvintele prin care căutam să-1 alung Ideile triste 
51 să-i/arăt că se înşeală asupra gravităţii boalel sale 

După ce trecu o bucată de vreme, grăi din nou zicând: „a-
cum suntem în Iulie. Prin Septembrie, cel mai târziu prin Oc­
tombrie, are să sune ş» pentru mine ceasul din urmă. Mai va 
Până atunci, aşa că să nu mai vorbim nid despre asta, mal a-
les că vorbele nu pot folosi la ceva.^Are să se întâmple ceea 
ce trebue să se întâmple". 

# » m 
In luna M Septembrie, Dimitrl Mihaflovîcï Pasenow căzu 

h pat, pentru ca să mi se mal scoale. Cam pe la sfârşitul lumeî, 
stăteam intr'una din seri la căpătâiul luî. 

Jrnï pare". îmi zise et, „că în noaptea aceasta are să se 
sfârşească şi cu mine." 

Scoase apoi de sunt pernă m plic mare. pecetluit cu ceară 
roşie şi mi-1 înmâna spunându-mî să mu-J deschid decât după 
moartea sa-

Două zile după acesta Dim'lrl era înmormântat Intr'un 
colţ din cimitirul grecesc din cartierul Tatawla. 

" ~ ' ;, de IM. B A T Z A R I A 
Şi Parenow povesteşte, ca şi cum ar fi vorba de alt cineva, 

felul cum a primit, lovitura ce i-a zdrobit viitorul şj viaţa. 
La vârsta de 25 de ani, - făcuse" cunoştinţa famitfeî Navorow. 

Navorow era un bărbat de vre-o 40.de anî, înalt, spătos .şi cu 
o torţă de atlet. Avea însă 'inteligenţa adormită şi spiritul 
închis pentru tot ce depăşea plăcerile şi nevoile materiale ale 
yieţlî- Căsca, atunci când era vorba de-literatură. Iar când se 
făcea muzică, adormea deabinelea. 

Măria Andreiewna, nevasta luî Navorow, era prin gusturi, 
temperament şi educaţie tot ce putea fi mat protfvnie bărba­
tului el- O blondă de 22 anî, ou ceî mal frumoşi ochi albaştri, 
cu trăsăturile feţei fine şi aristocratice, înaltă, mlădioasă, a-
ceastă femeie ou un simţ artistic dezvoltat şi ales, se simţea 
adânc nenorocită în tovărăşia acelei, roase de carne şi muşchi, 
care era Navorow. 
jurat de aiureala urouî artist şi a unui scriitor de talent. Se în-

Atunci'intră în casa lor Dimitri Mihailovici Parenow, înepn-
tâiiuplă ceea ce era fatal să se întâmple- Se plăcură, se iubiră, 
văzsrră unul'într'altul realizarea idealului visat. 

„Şi am iubet-o", scria Parenow, „cu toată pasiunea celor 
25 de ani şl am dorit-o în fiece clipă din zi şi din noapte. Viaţa 
mea avea acum o singură ţintă : să fac fericirea Marieî An­
dreiewna. Imî pieriră toate celelalte visuri şi ambiţiuni- Nu 
mai găseam nici un farmec în muzică şi nu mă mal ispitea 
scrisul şi cititul Scopul fina] al tuturor sforţărilor noastre nu 

Î N T R U N I R E A a s o c i a t i u n e i f e m i n i s t e 
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C H E S T I U N I F E M I N I N E 

în dragostea Marieî Andreiewna vedeam întrupat întregul meni 
ideal, Ia ce bun aş fi căutat în alte direcţii crâmpeie de o sa­
tisfacţie înşelătoare si de o fericire mai mult decât aparentă 

„A iubi şi a fi iubit; a face fericirea cuiva şl a te Simţi tu 
însuţi fericit: lată cea mal înaltă culme la caia poate aspira 
cineva în viaţă- Iar eu ajunsesem acolo, 

.•.„Intr'una din zile, Măria Andreiewna, roşindu-se şl ruşi 
nândiu-se, îmî împărtăşi că peste câteva luni va fi mamă şl că 
micuţul care se va naşte este al nostru : al eî şl al meu. 

•••„Marja Amdreiewna a dat naştere unei fetiţe. Ea susţine 
că mj-ar semăna mie. Se poate. M'am uitat cu băgare de sea­
mă la acea miniatură de om şi n'am descoperit ceva care să-ml 
arate că în adevăr îmî seamănă. Dar.de oarece Măria An 
drefewna o crede, zic şl eu că aşa trebue să fie 

„Sunt numaî bucuros că venirea pe lume a copilului n'a în 
fluenţat şi n'a atins sentimentele mele pentru mamă Nu s'a 
rupt nici o părticică din iubirea mea- E adevărat, îl iubesc 
pe copil- Dar îl' iubesc pentru că îî este drag Măriei An 
dreiewna. Hotărît stau neclintit pe culmea fericire!'mele. 

-.-,«Mă înşeală părerea ori să fie adevărat ceeace ob­
serv dela o vreme încoace ? Să fie oare ou putinţă ca Măria 
Andreiewna care este a mea şi nu poate fi decât a mea, să se 
schimbe, să se răcească de mine, să caute să mă evite şi 
mă cutremur do groază gândindu~mă la acest lucru, să se a-
propie da bărbatul eî $A să înceapă a avea înclinaţie pentru 
această brută ? 

...„Da, e adevărat! Am sensaţk că scriind aceste rânduri, 
ou înting tocul în călimări, ci mi-1 înfîg în Inimă şi- sorbi cu 
sângele miau. Da, e adevărat ! Măria Andreiewna se apropie 
de bărbatul el. Ştiu că nu-1 iubeşte, sunt convins că mu-î poate 
iubi- Toată dragostea eî se revarsă acum asupra fetiţei plă­
pânde despre care zice că eu l-aş fi Aată- Dar îh faţa bărbatului 
eî nu maî e cuprinsă de scârba ce o citeam pe figura eî, de 
nestăpânită revoltă ce se desprindea din toate gesturile eî. 

„Martira, victima începe să se împace cu situaţia- De aci şj 
până k o cădere totală nu e decât un pas. 

•••„Acest—pas'»--f&owt--Mi,r{-a Andreţew!» ss** spat <Î8 I 
hotăriJtă să facă o călătorie în străinătate însoţită de băr 
batul eî. 

-.-„Măria Andreiewna nu mă maî {ubeşte! Nu se mal 
stfmte nenorocită pe lângă Navorow. 

-,Şi atunci am făcut ceeace îmî impunea datoria faţă de 
dânsa şi sentimentul de onoare, ceeace îmî impunea constanţa 
ou o putere căTCea nu era chip să mă împotrivesc. Inima si ju­
decata îmî spuneau : Măria Andreiewna trebue scăpată. Ea nu 
iubise pe alt cineva mal înainte de a te cunoaşte. Te-a iubit pe 
line şi nu poate iubi pe altul- Numaî o singură iubire c adevăra--
tă, e morală e sfântă- A Iubi a doua oară însemnează a decă 
dea, însemnează ..jadică de ce n'as întrebuinţa cuvântul nime­
rit ? însemnează a se prostitua-

,-Şi am scăpat-o. Cum ? Omorână-o ! Da, am omorât-o cu 
mâna mea- Am făcut oare bine? Sunt 15 ani de când în întune-
recul minelcc din Siberia îmî pun această întrebare si ta tot­
deauna conştiinţa şi judecata îmî dau neschimbat acelaş răs­
puns : da, am făcut bne. Mărita Andreiewna trebuia să moară 
oentru ca să-şî scape cinstea. 

«Ştiu : legile, morala publică orârsdui&Ia socială Toate a-
cestea mă osândesc Ştiu că în faţa luî Dumnezeu şl a oame-
ruiior Măria Andreiewna aparţinea altuia, că eu nu eram decât., 
cunosc aceste clişee răsuflate, această ţesătură făcută din min­
ciuni şi făţărnicie, menite să acopere şl să justifice toate mi-
şeliHe. 

„Conştiinţa îmî «pune însă că maî presus de născocinîe 
pocrizlel oamenilor stau drepturile dumnezeieşti ale sufle­
tului şi ale Inaneî, drepturile lublreî care rupe toate zăgazurile 
şl sfarmă toate piedicile puse înainte-i de neghiobia omenească-

„,In virtutea acestor drepturi de trei orî sfjnte Măria An­
dreiewna era a mea Şl nu putea fi a unul altui. Iar dacă din 
propriari voinţă s'ar f i dat şţ altui om — indiferent de catt-
tatea luî — însemnează să-şi târască în noroiu cinstea, să-şi 
pângărească cele mal curate sentimente. 

J£u am scăpat-o dela această decădere şi până în z a » de 
astăzi conştltaţa îmî spune că am făcut bine 

„Ceilalţi oarneflî văd în mine un criminal de rând sau un 
nebun iiKX»şttent. Eî nu mă înţeleg, nu pot să mă înţeleagă 
şi de aceia sunt împotriva mea- Dar lucrul acesta mă lasă 
cu totul nepăsător. N'am râvnft nici-odată la aprobarea altora-

JVi'au osândit, — nlcî nu se putea altfel. Ba încă preşedin­
tele tribunalului a crezut că Imî pierdusem deabinelea m}n-
ile, când, în loc de a căuta să-mî uşurez vtaa, i-am spus lămu­

rit şj răspicat : „am omorât-o pe Măria Andreiewna, pentrucă 
mă temeam că are să înceapă să-şî Iubească bărbatul, ceeace 
ar fi făcut dintrlnsa — până atunci o femele cinstită — o fiinţă 
decăzută şl imorală" 

„Mi-au dat douăzeci de anî de muncă silnică $i acum în 
al 15-lea an de când sunt în aceste minei, unde am căpătat o 
boală care ştiu că nu iartă, ml se aduce la cunoştinţă că ţarul 
îmi graţiază ceî dncî anî ce maî .am de făcut 

^Peste câteva zile e vorba să mi se dea drumul. Ml-e tot 
una, dacă mă întorc din nou în lumea color viî, orî îmî las oa­
sele în fundul acestei mine. De mult, nu maî trăiesc- Viaţa mea 

Mumm f e m e i l o r r o m â n e 

î n c h e s t i u n e a C o n s t i t u a n t e i 
i In discuţiuna Constituantei, una din chestiunile la ordinea 
zilei, trebue să e neapărat şi acela care interesează drepturi­
le femeei. 

Negreşit cămomentan nu se prea face mare caz> de oa­
rece cel mai nuţl sunt încă vrăjmaşi ai femenlsmulul. Deşi în 
timpul războiuii, femeia s'a arătat la o înălţime eroică, deşi 
în operele caritbile, mâna ei seamănă vecinie mila şi genero­
zitatea, totuşi lentahtatea îndărătnică a vremilor de sclavie, 
domină azi, volmul—constatat mare—a) creerelor masculine. 

Sclavia feneei—oricât ar fi ea de disimulată sub încercă-
rile-i proprii d a se manifesta singură—există totuşi, susţi­
nută de o Con-tituţie vitregă Jumătate! cetăţeneşti, prin care 
ţara prospereaă sl îşi perpetuiază naţiunea; există, spre ru­
şinea civilizaţii pe care avem aerul că am cucerît-o, există 
pentru a amint de sclavia negrlor—pe tărâmuri depărtate — 
şi de robia tigrilor, pe fărapftvile noastre. Omul născut să fie 
liber, a rămas totuşi încătuşat şî asuprit în Jumătatea hd 
creatoare şi stigătul pe ntru libertate, nu mal ajunge astăzi 
să realizeze cieace, legea bărbaţilor st> sileşte să-1 înăbuşă 

Femeile ronine, cu reprezentantele lor cele mal nobile s'au 
întrunit sub ctpola unui teatru, să-şî ceară, ceeace H se cuvine 
de veacuri. Dtamnele Zoe Râmniceanu, fostă consiliera comu­
nală, dr. Mantatide-Venert, Alexandrina Cantacuzlno, secon­
date de d-nii dr. Gbeorghter şi ziaristul I- Terdorescu, dela 
AdeveruP sl ..Dimineaţa", au arătat nevoile femeilor şl au 

cerut dreptul or la viaţa politică. 
Moţiunea ce urmează a fost trimisă pretutindeni unde ea 

trebueşte neapărat luată în seamă printre care d-na Avril de 
St. Gnotx, preşedinta consiliului naţional din Franţa, d-rei Elena 
Văcărescu sl Camerilor legiuitoare. 

MOŢIUNE 

Societăţile feministe unite' astăzi '4 Martie 1023, Tntruntnt 
du-sc în sala Teatrulu Regina Măria spre a examina revendi­
cările feme-l ţpmâne faţă de noua aşezare contttuţio.ială, ce 
se pfoectează ase da 7?oinăniti întregite; 

In urma cuvântărilor ţinute de factorii autorizaţi ai mişcă­
rii feministe «I al vleţeî noastre sociale şl politice; 

Considerând că noul pact organte a! Statului, nu poate: fi 
î întocmit de cât pe temelii de înaltă dreptate şl în conformi­
tate cu principiile democratice ale votului universal; 

Considerând că orice ştirbire a acestei concepţiunî de ega­
lă îndreptălţre fiind în contradicţie vădită cu necesităţile ac­
tuale ale vleţeî femeei române' nu poate de cât dăuna bunel 
desvoltări a Statului însuşi, cerem să se încrle în noua Con­
stituţie a României întregite drepturi civile şl politice 
ntegnal'e, pentru femeile române-

Va fl Constituanta de mâine liberafoarea femeii, sau va con­
tinua să-i Impună jugul ruşinos, de până acuma? 

Civilizaţia aşteaptă ultimul semn, pentru a se putea numi cu 
drep cuvânt astfel 

ROZINA 

•ezîa lui Eminescu „La Steaua"" 

In depărtări albastre. 
Iar raza ei abia acum 
Laci vederii noastre. 

Icoana stelei ce-a murit 
încet pe cer se sae ; 
Era, pe când na s'a zării. 
Azi o vedem, şi na e. 

Tot ostiei când ai nostru dor 
Peri In noapte-adăncă, 
Lumina stinsului amor 
Ne urmăreşte incâ. 3} 

Ce a dat Eminescu dela dânsul în această poezie şî ÇB • 
luat dela KeHer ? N'ar fi putut lua decât comparaţia. Insă de ce 
oare nu s'ar admite, că ea a scânteiat sporitaneu în mintea poe-
tuiud nostru ? Faptul care se petrece ou lumina aştrilor, este 
ceva banal în astronomie. Analogia dintre el şi fenomenul su­
fletesc al iubirii dispărute este de asemenea foarte mare ; în 
cât nu este de mirat, ca ea să se fi născut în mai mutte minţi 
întrucâtva asemănătoare. 

Nu ştim cu precizie dacă Eminescu a ounoscui sau na po#« 
zia hri Keffler; este mai probabil că da, având kt vedere marea 
hii cultură 

' Fapt este. că aşa cum e, această poezie a tai Eminescu nl 
se înfăţişează ca o creaţie a geniului său, atât prin plasticita­
tea imaginilor cât şi prin muzicalitatea formei 

In creaţiile literare nu în totdeauna are însemnătate capi­
tală originalitatea ideei, însă deseori imaginile în cari o ex­
primi şi forma în care o torni- Privite din acest ultim punct 
de vedere, poezia La Steaua este un adevărat giuvaer poetic. 

Cunoaştem 7 traduceri ale acestei fermecătoare poezii 9 
4 in limba germană, 2 în limba franceză şi una în limba un­
gară 

întâmplător am găsit şi o traducere în franţuzeşte a poe­
ziei iui Qottfried Keller, făcută de către d. Leo Bachelin şi pu­
blicată într'o revistă română de mult dispărută. în acelaş 
loc paralel cu poezia lui Eminescu. 

SEMBLANCE CHERE 
(d'après Qottfried Keller) 

An tond noir de l'immensité, 
Perdue, une étoile scintille ; 
Faible et lointaine, sa clarté 
Pour atteindre ton oeil qui brille 
À mis toute une éternité. 

Or, eUe est puet-être en poussière 
Cette étoile — depuis mille ans ; 
Mais comme à son aube première 
EUe épanche, en rayons tremblan's 
Toujours sa muette lumière. 

Pareil â ce mirage astral 
D'un monde éteint qui luit quand mé>:: 
Par delà Toubli sépulcrale 

• H survivra de toi que j'aime. 
Un blanc fantôme d'idéal. 4) 

După cum se vede, această traducere este cu mult infe­
rioară poeziei lui Eminescu. Lucrul este firesc, de oarece ea 
este o redare a poeziei lui Keller şi nimic altceva. 

N. ZAHARIA 

Şi acum, după trecere de atâţia anî, întorc şi cercetez din i a luat sfârşit din clipa în care Măria Andrefetona, căzând subt 
nou filele îngălbenite şi roase.de vreme din plicul pecetluit cu lovitura ce l-am dat, a închis ochii pentru veşnicie, 
ceară roşie ce mi-l'a dat Dimitri în ajunul morţii 

La început stau scrise sub forma de titlu următoarele cu-
vftrta : „Aceasta este apărarea mea, scrisă în minele din Si­
beria, unde am fost osândit la douăzeci de anî de tmancă 
silnică." 

După un scurt rezumat al vieţii sale, vine o expunere amă­
nunţită a faptului pentru care a fost trimis în Siberia-

Fiu al unui nobil care poseda domenlî întinse în gu­
bernia Tuia, Dimitri Mihailovici Parenow primise o educaţie a-
leasă si o instrucţie îngrijită Făcuse ou succes literile şi con­
servatorul- Primele sale încercări literare atrăseseră atenţia! 
asupra numelui său. 

..Dar femeia", scrie el textual, ..mi-a esit în drum. Atunci. 
am primit acea lovitură de pe urma care» nu e nici iui leac j n — - — * 
sî nici o scăpare'4 

BATZARI A 

1) Pop (Gh). Eminescu şi GoRfried Keller („Conv. Lit" 1898 
Ianuarie). 

aşa.'! 2) Din Mihail Eminetcu". Viata fi Opera Iul. Ediţia Il-a m&-
s ' a I riţă, car« va apărea tn curând. 

3) Lumina de lună. pag 207. 
Reproducem în original poezia tai cu traducerea făcută del *' " V l a ţ a > t o , >*•" , B u c ' 1 8 9 8 - P - M -

Oh. Pop, şl poezia lui Eminescu- j * 

S t u d i u c r i t i c 
Mulfl au socotit poezäa La steaua ca o traducere a poezîeij 

Der Stern de Gottfried Keller. Asupra acestei chestiuni 
scris pe vremuri un articol. *) 

DER STERN von GOTTFRIED KELLER 
Siehst da den Siarn im fernsten Blau, 
Der sterbend fast erbleicht ? • 
Sein Licht braucht eine Ewigkeit 
Bts es dein Aug'erreicht 

Vielleicht vor tausend Jahren sehen 
Za Asche stob der Stern 
Und doch seh'n seinen Hebüchen Schein 
Wir dort noch sali und fem. 

Dem Wesen solchen Scheines gleicht, 
Der ist and doch nicht ist, 
0 Lieb, dein anmutsvolles Sein 
Wem da gestorben bist. 

m ROMANESTE 
Vesti ta in depărtarea albastră steaaa. 
Ce pierind aproape păleşte ? 
Luminii sale-i trebue o vecie 
Până s'ajtmgă la ochiul tău. 

Poate că de mii de ani 
Steaua s'a prefăcut în cenuşă. 
Şi totuşi noi vedem plăcuta-i Ucărkt 
Acolo, tăcută şi liniştită. 

Cu această Hcărire, 
Ce este şl nu este, seamănă, 
0 draga mea, fiinfa-ţi plină de graţie, 
Când tu vei muri- 2) 

LA STEAUA 
La steaua care-a răsărit í 
E-o cate atât de lungă. 
Că mii de ani i-au trebfrí' 
Luminii să ne-ajimgă-

Pool* de mnU x'a iţim in drurn 
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A a p ă r u t N o . 1 A n u l X X I I I 
din vechea, Interesanta şl folosltotrea revistă 

Sănătatea şi Viaja Fericită 
oare pe lângă rubrici le obişnuite cort ine 

următoare le articole foarte importante 
Tinere! păstrează-ţi tinereţea. — Hlperin-
stinctlvii de azi. — Intre patru ochi (ex­
cesele conjugale). - De unde vin copiii? 
— Valsul morţii. Orariul igienic ai e-
levilor de liceu. — Albúmina în urină.— 
îngrijirea părului femeilor. — Vărsătu­
rile femeilor însărcinate.—Urmările ble­
noragiei.— Cum se îmbăiază copiii? (cu 

numeroase ilustraţiuni). — etc. etc. 
Precum şl începutul romanului medicei: 

„Bea unele femei nu Cunosc adevărate ferîc«re 
Citiţi acest n mar şi vă vetl convinge cât de interesan!:" 
şi de folositoare este revista ilustrată „Sănătatea" caren­
ar trebui s& lipsească din nici o oasft, din nici o bibliot-

No. 1 costa numai 5 lei. — Abonamentul anu-< 
eo lei. — „Sănătatea" Trlumiulul 9, Bucure?! y 
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